
Первая встреча (5).

“Это просто потому, что я выросла в Цзяннани и немного понимаю, как там относятся к чаям,
вот и все, - Фу Я Лань улыбнулась и посмотрела на Ду Сяо Ли и ее брата. – Кто это?”

“О, позвольте вас представить. Это мой старший брат Ду Сю Хэ. Это моя третья сестра Ду Сяо
Ли, а это моя пятая сестра Ду Сюэ Ци. Старший брат и третья сестра только позавчера
прибыли в столицу, - сказала Ду Ке Синь. - В прошлом они жили в фермерской деревне и не
слишком хорошо знают этикет, поэтому, если они что-то не так сделают, прошу мисс Фу
извинить их”.

«Они давно потерянные дети премьер-министра? - спросила Фу Я Лань. После этого она
улыбнулась Ду Сяо Ли и сказала. – А меня зовут Фу Я Лань. Я тоже выросла в сельской
местности».

Фу Я Лань, хотя обычно не общается с юными леди столицы очень уж много, как она могла не
услышать скрытого смысла в словах Ду Ке Синь? Таким образом, она представилась как
сельская жительница.

Как только Ду Сяо Ли услышала слова Фу Я Лань и ее манеру говорить, она сразу же полюбила
ее. Она мило улыбнулась и сказала: “Мисс Фу, приятно познакомиться!”

Через некоторое время появились несколько молодых мастеров и молодых леди. Ду Ке Синь
представила Ду Сяо Ли всем до единого. Однако, представляя, она не забывала упомянуть, что
Ду Сяо Ли в прошлом была деревенской девушкой.

Ду Сяо Ли посмотрела на комнату, полную молодых мальчиков и девочек, чувствуя, что обычаи
этого Фэн Мина все еще очень открыты, совсем не похожи на те прошлые феодальные
общества, где все было очень строго, и мужчины и женщины не встречались друг с другом.

Когда эти люди услышали, что Ду Сяо Ли была из сельской местности, они посмотрели на нее
презрительно. Некоторые даже прямо игнорировали ее. Познакомившись с каждым из них, она
снова села на свое место и продолжила счастливо болтать с Фу Я Лань.

«Младшая сестра Ке Синь, прямо сейчас все должны были более или менее прибыть, верно?» -
сказала дочь помощника военного министра Чэнь Юэ. У них с Ду Ке Синь были довольно
хорошие отношения, и обычно они обращались друг к другу как сестры.

Ду Ке Синь оглядела комнату и сказала: “Все еще не хватает принцессы Чанлэ и мисс Цзи.
Кроме того, нет мастера Мо и мастера Шуй”.

“Вероятно, не нужно ждать этих четверых, ведь Цзи Лю Ся всегда пренебрегала тобой. Она,
вероятно, сегодня тоже не придет ", - сказала Чэнь Юэ.

«Кто сказал, что мы не придем?» - как Чэнь Юэ замолчала, из-за двери донесся голос Цзи Лю
Ся. Затем дверь открылась, и вошли Цзи Лю Ся и Хань Мин Сян.

“Почтительно приветствуем принцессу Чанлэ”, - собравшиеся встали и поклонились Хань Мин
Сян.

«Я просто только что согласилась на приглашение мисс Ду, и также считаюсь гостьей, а вам
всем не нужно быть такими официальными, вы можете быть немного более расслабленными», -



сказала Хань Мин Сян.

“Благодарим принцессу Чанлэ”, - все присутствующие снова сели на свои места.

Ду Сяо Ли посмотрела на Хань Мин Сян и Цзи Лю Сян. После того, как эти две леди сменили
свою одежду для верховой езды, они потеряли героическую и доблестную красоту и добавили
себе атмосферу спокойствия.

Хань Мин Сян взглянула на Ду Сяо Ли и подмигнула ей. Она села во главе гостей, а Цзи Лю Ся
села рядом с ней.

” Хорошо, теперь не хватает только мастера Мо и мастера Шуй", - сказал кто-то.

«Эти двое, вероятно, не придут. Когда мы собирались в прошлом, они никогда не приходили».

Ду Сяо Ли повернулась к Фу Я Лань и спросила: “Старшая сестра Я Лань, эти господа -Мо и
Шуй, кто они?”

“Господин Мо - сын генерал-губернатора Синаня, а господин Шуй - сын генерал-губернатора
округа Цзяннань. Они студенты академии Четырех Путей. Они оба хорошо известны, но не
часто участвуют в собраниях”, - терпеливо объяснила Фу Я Лань Ду Сяо Ли.

«Разве они сейчас не в школе? Как они могут прийти на собрание?» - озадаченно спросила Ду
Сяо Ли.

“Вчера и сегодня государственные праздники, - сказала Фу Я Лань: - Иначе, как ты думаешь,
почему здесь так много людей?”

“Есть ли здесь люди, которые все еще учатся?” - спросила Ду Сяо Ли.

«Кроме принцессы Чанлэ, все они - студенты академии», - усмехнулась Фу Я Лань.

«И эти юные леди тоже? Разве девочкам разрешается поступать в школу?» - удивленно
спросила Ду Сяо Ли.

“Пфф, как ты сказала? Девочки не могут посещать школу?” Возможно, из-за того, что голос Ду
Сяо Ли был немного громким, девушка, сидевшая рядом с ней, услышала ее и мгновенно
расхохоталась.

“Э, разве это не так?” - спросила Ду Сяо Ли. Поскольку она никогда раньше не думала о
поступлении в школу, на этот вопрос она никогда раньше не обращала внимания. Она думала,
что это похоже на феодальную эпоху, когда девочкам разрешалось только сидеть дома,
вышивать цветы, играть на цитре и все такое.

Люди в комнате замолчали на две секунды, и одновременно начали смеяться. Фу Я Лань
сказала: “Нет, в академии Четырех Путей есть класс, специально созданный для девочек.
Дочери официальных семей, пока не замужем, могут учиться там, изучая четыре искусства,
литературу и поэзию. После достижения брачного возраста они могут подать заявление на
окончание школы. Однако, хотя все они живут в одном месте, мальчики и девочки посещают
уроки отдельно, и девочки также не могут участвовать в императорском экзамене…”

“На самом деле это так прогрессивно! Девочки могут даже посещать школу!” - со вздохом
сказала Ду Сяо Ли.



“Не только наша страна такая. В Императорской академии других стран также есть классы для
девочек. Иногда между странами даже возникает некоторая конкуренция по этому поводу”, -
добавила Фу Я Лань.

«Моя третья сестра только что прибыла в столицу, так что не надо не смеяться над ней.
Давайте подождем еще немного. Поскольку время еще раннее, как насчет того, чтобы
поиграть в какие-нибудь игры?” - сказала Ду Ке Синь. После этого она посмотрела на Ду Сяо
Ли.

«Сестра Ке Синь, какие у вас есть хорошие идеи?»

Ду Ке Синь поставила чашку на стол, а затем посмотрела на всех, спрашивая: “Вы все
заметили что-нибудь необычное за этим столом?”
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